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1.  OPŠTI DEO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 



Na osnovu Zakona o planiranju i izgradnji  („Službeni glasnik RS“, broj 72/2009, 81/2009- 
ispravljen, 64/2010 - odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013- odluka US, 50/2013 - odluka US, 
98/2013 - odluka US, 132/2014 i 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 – dr. Zakon 9/2020, 52/2021 i 
62/2023), Pravilnik o sadržini, načinu i postupku izrade dokumenata prostornog I urbanističkog 
planiranja ("Službeni glasnik RS", br. 96/2023) 

 donosi se: 

 

REŠENjE O ODGOVORNOM URBANISTI 

Br. 89/2025 

 

Za izradu urbanističkog projekta za izgradnju RESTORANA, spratnosti PO+PR, I DVANAEST TIPSKIH 
KUĆA ZA ODMOR, spratnosti PR+G, NA KP 417/3 i 418 KO Goč, O Vrnjačka Banja 

Investitor:   Snežana Spasojević Mišković 

 

 

 

Potpis:      ______________________________ 

 

ODGOVORNI URBANISTA:    

 

ĐORĐE MIODRAGOVIĆ   dipl.ing.arh. br. Lic. 200 1188 09 

 

Radnici određeni ovim rešenjem su dužni da se pridržavaju Zakona o planiranju i izgradnji objekata 

R.Srbije i svih važećih propisa za izradu urbanističkih dokumenata. 

 

 

 

DIREKTOR 

Đorđe Miodragović  

 

 

______________________________ 

 

 



 

 

1.4. IZJAVA ODGOVORNOG URBANISTE 

 

Za izradu urbanističkog projekta za izgradnju RESTORANA, spratnosti PO+PR, I DVANAEST TIPSKIH 
KUĆA ZA ODMOR, spratnosti PR+G, NA KP 417/3 i 418 KO Goč, O Vrnjačka Banja 

 

 

Investitor:   Snežana Spasojević Mišković 

 

 

 

Đorđe M Miodragović, dipl.ing. arh. 

 

 

                                 I Z J A V LJ U J E M 

 

 

da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 

normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima urbanističke struke; 

da  

 

Odgovorni urbanista   Đorđe M Miodragović dipl.ing. arh. 

Broj licence:  200 1188 09  

Lični pečat:  Potpis: 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. DOKUMENTACIONI DEO  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

DOKUMENTACIJA INVESTITORA 

 

 

I Z J A V A / S A G L A S N O S T 

 

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam u potpunosti 
upoznat i saglasan sa predloženim rešenjem urbanističkog projekta na 417/3 i 418 KO 
Goč, Opština Vrnjačka Banja, koji je izradio projektni biro - ,,Mioprojekt‘‘ doo Vrnjačka 
Banja. 
 
 
 
 
 

NARUČILAC PROJEKTA: 

 

 

Nosilac urbanističkog projekta:  

Snežana Spasojević Mišković 

ul. Trg Koštunica 54LJ/5, Kruševac 

              JMBG: 1909995786046 

 

 

_________________________________ 

 

 

 

 

 

 









PREDUZECE ZA INZENJERING I PROMET
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Kneza Milosa '161, 36210 Vrnradka Bania, Srbiia

sektor za gasr lel. +381 36 618 740, tel. +381 36 622 2'10, +381 36 622 211 . Dir.kcliar te. +381 36 632 442
E"ma il; gas@ nterklima.rs . wwwinlerklima.rs . lr,4al ani broj 07378572 . PIB 10091 9962 . Sifra delahosl 4322 f̂fi

HauJ 6poj : 2-1656

AaryMt 26.12.2025.

i 
"r"*"r" 

cflacoieBxh
M1ruKoBt4h

Yn. Tpr KocrypHr,rqa 54tbl5

Kpy[ueBaq

I JM6T 1909995786046
I

yBuAoM y rexHl,qKy AolryMeHraqljy Ahcrp[6yruBHe racoBoAHe lupexe Bpba'r(a
6alba yrBpf)yje ce cneAehe:

y K.O. foq Ht1je [3BeAeHa Arcrpr6yruexa racoBoAHa Mpexa (ETM) raKo aa ce He

[3Aajy noce6H[ ycrtoB[ 3a l,3rpaAlby npeAMerHor o6jeKra y 3oHla ATM, xao Hu

eHepreTcKr,,r u TexHu!ir(4 ycrloBl4 3a npt4Krbytlebe.

'OBU ycroB[ eaxe jeaHy ('l) roguHy oA AaHa u3AaBaba.

-l

I

nPEAMET: TEXH14qKl4 14 EHEPfETCKI4 yCIlOBt4 3A nPOJEKTOBAthE OEJEKTA 14

NPhK'LYqEtbE HA El4CTPl4EYT14BHY TACOBOAHY MPEXY

Ha ocHoBy 3axreBa ,,MlonnpojeKr" Ao.o. l43 Bpba!]Ke 6a,5e oA 26'12 2025 3a

[3AaBabe rexHl,lgK],'tx ycnoBa 3a norpe6e u3paAe yp6aH[crl4'{(or np-ojefia 3a !43rpaAH'y

pecropaHa u ABaHaecr r!4ncxhx (yha 3a oAMop, Ha (.n 6p. 41713 t/' 418 Ko To'r, BpbaqKa

5atba, npon[cyjy ce creAeh14 YcnoBl,:

o6paAl,nui
OnlBepa 6aurhh, Aufl n.xHx.rPaD.

o.

rArpel(rop
3aropKa t{enepxoExh,jxnn.Maul.l,4Hxal v

VttiaLl r'

TEXH14'{Kt4 ycnoBu

, o ^*" a,,;;iY, 
Aunr MaL!,,1Hx





  
Београд, Таковска 2                                                                   

 
Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 

 

ДЕЛОВОДНИ БРОЈ: 521430/   -2024 
ДАТУМ:  
ИНТЕРНИ БРОЈ: 
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 71 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 
Сектор за мрежне операције 
Служба за планирање и изградњу мреже Крагујевац 
Краља Петра I 28, Крагујевац 
 

              
 

СИНИША ГРУЈИЋ 
 

                                                                                                 Врњачка Бања                                       
                                                                      Студеничка 2                                        

 
 

ПРЕДМЕТ: Технички услови - урбанистички услови за изградњу и прикључење 
стамбенog  објектa  на јавну телекомуникациону мрежу 
 

Сходно Закону о електронским комуникацијама (Сл. гласник РС бр. 44/10), и Закону 
о планирању и изградњи (Сл. гласник РС бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 
98/13, 132/14 и 145/14 члан 11. Правилника о поступању спровођења обједињене процедуре 
електронским путем „Сл. Гласник РС“ бр 113/15 ), а на основу вашег захтева од 25.11.2024. 
године, којим тражите услове за изградњу двe типске куће за одмор, на КП 417/3 КО Гоч-
Врњачка Бања, обавештавамо вас да на месту извођења радова постоје 
телекомуникационе инсталација, приказанe у скици у прилогу, па се сагласност издаје под 
следећим условима, 

 

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

 

У циљу заштите постојећих инсталација, неопходно је држати се следећег 

 
1. Планираним радовима не сме доћи до угрожавања механичке стабилности и техничких 

карактеристика постојећих објеката мреже електронских комуникација, ни до угрожавања 
нормалног функционисања телекомуникационог саобраћаја, и мора увек бити обезбеђен 
адекватан приступ постојећим објектима и кабловима „Телекома Србије" ради њиховог 
редовног одржавања и евентуалних интервенција;  

2.    Пре почетка извођења радова потребно je обратити се надлежној служби „Телекома 
Србије" Одељење за планирање и изградњу мреже Краљево (надзорништво Врњачка 
Бања ул.Немањина бб, контакт Николић Бранимир тел 064-6531313)  са обавештењем о 
датуму почетка радова и имену и контакт телефону одговорног лица. Радници Телекома 
ће извршити идентификацију и обележавање трасе постојећих подземних каблова у зони 
планираних радова (помоћу инструмента трагача каблова и no потреби пробним ископима 
на траси), како би се утврдио њихов тачан положај, дубина и евентуална одступања од 
траса дефинисаних издатим условима; 

3. Пројектант, односно извођач радова je у обавези да поштује важеће техничке прописе у 
вези са дозвољеним растојањима планираног објекта од постојећих објеката електронских 
комуникација. Унутар заштитног појаса није дозвољена изградња и постављање објеката 
(инфраструктурних инсталација) других комуналних предузећа изнад и испод постојећих 

2
02.12.2024.



 
 
 

подземних каблова или кабловске канализације ек мреже, осим на местима укрштања, као 
ни извођење радова који могу да угрозе функционисање електронских комуникација; 

4. Заштиту и обезбеђење постојећих објеката „Телекома Србије" треба извршити пре почетка 
било каквих радова и предузети све потребне и одговарајуће мере предострожности како 
не би, на било који начин, дошло до угрожавања механичке стабилности и техничке 
исправности предметних објеката; 

5. Грађевинске радове у непосредној близини постојећих објеката „Телекома Србије" вршити 
искључиво ручним путем без употребе механизације и уз предузимање свих потребних 
мера заштите (обезбеђење од слегања, пробни ископи и сл); 

6. У случају евентуалног оштећења постојећих објеката или прекида телекомуникационог 
саобраћаја услед извођења радова, инвеститор радова je дужан да предузећу „Телеком 
Србија" а.д. надокнади целокупну штету no свим основама (трошкове санације и накнаду 
губитка услед прекида телекомуникационог саобраћаја); 

 
 

УСЛОВИ ЗА СПОЉНУ ТК ИНФРАСТРУКТУРУ  

 
1. Потребно је да инвеститор изврши ископ од самостојећег изводно-разводног ормана 4-01 

АТЦ Станишинци (који се налази у непосредној близини ка путу ) до прикључне тф кутије 
новоизграђеног објекта, у ров извршити полагање 1 PЕ цеви Ø40. Пре почетка радова 
обратити се Телекому за обележавање нове трасе кабла. 

2. При полагању PE цеви водити рачуна о углу савијања; полупречник кривине треба да 
износи минимално r = 2,3m, ради несметаног провлачења каблова. Место савијања цеви 
се не сме затрпати док надзорни орган не констатује да је кривина прописно изведена. 

3. Новоизграђена спољна инфраструктура мора бити геодетски снимљена. 

ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ  ИНСТАЛАЦИЈЕ У ОБЈЕКТУ 

 
1. Омогућити подземни прикључак објекта на месну разводну телекомуникациону мрежу и то 

на следећи начин: На месту пројектом предвиђеном за кућну концентрацију ТТ 
инсталација (у ходнику објекта или покривеном предпростору) поставити одговарајући 
уводно разводни орман, димензија 260x260x145mm (висина x ширина x дубина) или 
сличан са атестом ЗЈ ПТТ-а са летвицама типа LSA PLUS потребног капацитета.У овом 
орману ће се извршити концентрација кућне инсталације 

2. По просторијама у објекту извршити паралелни развод инсталације од уводно-разводног 
ормана односно разводне кутије 100 x100 mm до сваке просторије сем мокрог чвора. За 
паралелни развод поставити ребрасте PVC цеви  16 mm (са потребним бројем  
разводних кутија) у које се увлаче инсталациони каблови UTP.  Пожељно је да поред тих 
тачака буду и шуко утичнице  220 V. Пројектанту се препоручује да предвиди развод са 
UTP кабловима између соба (за стамбене јединице са више соба) и да поменуте каблове 
заврши на RJ45 утичницама. 

3. Телефонску инсталацију у објекту  градити према Упутству о изради телефонских 
инсталација и увода, издатом од ЗЈПТТ (ПТТ Весник бр.1/75 и 16/82). 

ОПШТИ УСЛОВИ 

 
1. Пројекат израде тк инсталације и приводне тк канализације урадити у складу 

са Законом о планирању и изградњи објеката, Законом о електронским 
комуникацијама, Правилнику о техничким и другим захтевима при изградњи пратеће 
инфраструктуре ЕКМ у зградама, упуствима, стандардима и прописима о изради техничке 
документације, и доставити на сагласност Предузећу „Телеком Србија" а.д.Уколико се ови 
пројекти раде одвојено, сваки пројекат треба да садржи потврду пројектаната да je 
извршено међусобно усаглашавање, као и сагласност на урађене пројекте издате од 
Предузећа „Телеком Србија" а.д.. 



 
 
 

2. Планиране трасе комуналних инсталација морају бити постављене на прописаном 
растојању у односу на трасе планираних тк објеката. У складу са важећим правилником, 
унутар заштитног појаса није дозвољена изградња инфраструктурних инсталација других 
комуналних предузећа изнад и испод планиране кабловске тк канализације, осим на 
местима укрштања. 

3. Уколико у току важења ових услова настану промене које се односе на пројектовање и 
изградњу предметног објекта и приводне тк канализације, број или врсту потребних тк 
прикључака, габарит објекта и слично, у обавези сте да настале промене пријавите и 
затражите измену услова. 

4. Важност обновљених услова je две године од дана издавања обновљених локацијских 
услова. После тог рока инвеститор je у обавези да тражи обнову важности истих. 

5. Пре почетка радова на изградњи ТК канализације у обавези сте да писмено 
известите Службу за планирање и изградњу мреже у чијој надлежности ce налази зона 
планиране изградње ради вршења стручног надзора. 

6. Пре почетка радова на изградњи ТК канализације у обавези сте да писмено 
известите Службу за планирање и изградњу мреже у чијој надлежности ce налази зона 
планиране изградње ради вршења стручног надзора. 

7. Приликом избора извођача, ангажовати лиценциране извођаче који су регистровани за 
обављање делатности из области телекомуникација ради што бољег квалитета изведених 
радова. 

8. По завршетку радова на изградњи ТК канализације потребно je извршити квалитетни и 
технички пријем радова, као и пренос приводне ТК канализације у корист Предузећа за 
телекомуникације „Телеком Србија" а.д., при чему би преузели обавезу одржавања исте и 
гарантовали непрекидност сервиса. 

9. Објекат који ce гради, односно чије je грађење завршено без грађевинске дозволе, не може 
бити прикључен на постојећу телекомуникациону мрежу сходно члану 160 Закона о 
планирању и изградњи (објављеног у Службеном гласнику PC бр. 72/2009,81/2009-
исправљен, 64/2010 одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 одлука УС, 50/2013 одлука УС,  

      98/2013 одлука УС, 132/2014 И 145/2014). 
10. Дати услови и сагласност ce односе само на израду тк инсталације, тк концентрације и 

приводне тк канализације. Након обављеног квалитетног и техничког пријема радова од 
стране Комисије Предузећа „Телеком Србија" а.д., потребно je да инвеститор поднесе 
Захтев за повезивање на тк мрежу (уз Захтев je неопходно приложити Комисијски записник 
квалитетног и техничког пријема). 

 
 

С поштовањем, 
 
 

 
ШЕФ СЛУЖБЕ 

 
 

  
 Александар Сенић, дипл.инж. 

Прилог: Ситуациони план положеног кабла  
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